Assembly Instruction
Carbon fiber side skirts diffusers for Audi RS3 8Y Facelift Sedan

Before installation, remove the original side skirts.
Place the carbon side skirts in the mounting location.
Make sure the mounting holes align with the bodywork.
Use the clips to secure the carbon side skirts. Done.
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(PL) Polski
Instrukcja montazu karbonowych dokiadek progow do
Audi RS3 8Y Facelift Sedan

Przed montazem nalezy zdemontowac oryginalne doktadki
progow. Karbonowe doktadki przytdz w miejsce ich monta-
zu. Upewnij sie, ze otwory montazowe pokrywajg sie z
otworami w nadwoziu. Za pomoca klipsdw zamocuj karbo-
nowe doktadki progow. Gotowe.



(BG) Bulgarski
Instruktsii za montazh na stranichni pragove za Audi
RS3 8Y Facelift Sedan

Predi montazh, svalete originalnite stranichni pragove. Po-
stavete karbonovite stranichni pragove na myastoto za
montazh. Uverete se, che montazhnite otvori sa podravne-
ni s karoseriyata. Izpolzvaite skobite, za da zakrepite karbo-
novite stranichni pragove. Gotovo.



(HR) Hrvatski

Upute za sastavljanje boénih pragova za Audi RS3 8Y
Facelift Sedan

Prije ugradnje uklonite originalne bocne pragove. Postavite
bocne pragove od karbonskih vlakana na mjesto montaze.
Provjerite jesu li rupe za montazu poravnate s karoserijom.
Pomocu kopdi pri¢vrstite bocne pragove od karbonskih
vilakana. Gotovo.



(CZ) Cestina
Navod k montazi boc¢nich prahu pro Audi RS3 8Y Face-
lift Sedan

Pfed instalaci odstrante plvodni bo¢ni prahy. Umistéte
bocni prahy z uhlikovych vlaken na misto upevnéni. Ujistéte
se, Zze montazni otvory jsou zarovnany s karoserii. Pomoci
klipl zajistéte boc&ni prahy z uhlikovych viaken. Hotovo.



(DK) Dansk

Samlevejledning Sideskgarter til Audi RS3 8Y Facelift
Sedan

Fagr montering skal de originale sideskgarter fiernes. Placer
kulfibersideskgrterne pa monteringsstedet. Sarg for, at
monteringshullerne flugter med karosseriet. Brug klipsene
til at fastggre kulfibersideskgrterne. Faerdig.



(EE) Eesti keel

Audi RS3 8Y Facelift sedaani killjekarkasside paigaldu-
sjuhised

Enne paigaldamist eemaldage originaalsed kuljekarkassid.
Asetage susinikkiust kuljekarkassid kinnituskohta. Veendu-
ge, et kinnitusaugud joonduksid kerega. Kasutage susinik-

kiust kuljekarkasside kinnitamiseks klambreid. Valmis.



(FI) Suomalainen

Audi RS3 8Y Facelift Sedanin sivuhelmat -asennusoh-
jeet

Irrota alkuperaiset sivuhelmat ennen asennusta. Aseta
hiilikuituiset sivuhelmat kiinnityspaikoilleen. Varmista, etta
Kiinnitysreiat ovat linjassa korin kanssa. Kiinnita hiilikuituiset
sivuhelmat klipseilla. Valmis.



(FR) Francais
Instructions de montage des bas de caisse pour Audi
RS3 8Y Berline restylée

Avant l'installation, retirez les bas de caisse d'origine.
Placez les bas de caisse en fibre de carbone a leur empla-
cement. Assurez-vous gue les trous de fixation sont
alignés avec la carrosserie. Utilisez les clips pour fixer les
bas de caisse en fibre de carbone. C'est terminé.



(EL) Ellinika
Odigies synarmoloégisis Plainés podiés gia to Audi RS3
8Y Facelift Sedan

Prin apo tin enkatastasi, afairéste tis archikés plainés
podiés. Topothetiste tis plainés podiés apd anthrakonimata
sti thési topothétisis. Vevaiotheite 6ti oi opés topothétisis
efthygrammizontai me to amaxoma. Chrisimopoiiste ta klip
gia na asfalisete tis plainés podiés ap6 anthrakonimata.
Etoimo.



(ES) Espanol
Instrucciones de montaje de los faldones laterales
para el Audi RS3 8Y Facelift Sedan

Antes de la instalacion, retire los faldones laterales origina-
les. Coloque los faldones laterales de fibra de carbono en
su lugar de montaje. Asegurese de que los orificios de
montaje estén alineados con la carroceria. Utilice los clips
para fijar los faldones laterales de fibra de carbono. Listo.



(IE) Gaeilge
Treoracha Tionoil Sciortai Taobh don Audi RS3 8Y Fa-
celift Sedan

Sula ndéantar an suiteail, bain na sciortai taobh bunaidh.
Cuir na sciortai taobh snaithin carbdin san ait gléasta.
Déan cinnte go bhfuil na poill gléasta ailinithe leis an gcorp-
-obair. Bain usaid as na gearrthoéga chun na sciortai taobh
snaithin carboin a dhaingniu. Déanta.



(LI) Lietuviy
»Audi RS3 8Y Facelift* sedano Soniniy slenksc¢iy surin-
kimo instrukcijos

PrieS montuodami nuimkite originalius Soninius slenkscius.
|statykite anglies pluosto Soninius slenkscius j tvirtinimo
vieta. |sitikinkite, kad tvirtinimo skylés sutampa su kébulu.
Anglies pluosto Soniniams slenksciams pritvirtinti naudokite
spaustukus. Atlikta.



(LV) Latviski
Audi RS3 8Y Facelift sedana sanu sliekérpu montazas
instrukcijas

Pirms uzstadisanas nonemiet originalas sanu sliek$nu uzli-
kas. Novietojiet oglekla Skiedras sanu sliekSnus montazas
vieta. Parliecinieties, vai montazas caurumi ir viena linija ar
virsbavi. Izmantojiet klipSus, lai nostiprinatu oglekla sSkie-
dras sanu slieksnus. Gatavs.



(MT) Malti
Istruzzjonijiet tal-immuntar Dbielet tal-Genb ghall-Audi
RS3 8Y Facelift Sedan

Qabel l-installazzjoni, nehhi d-dbielet tal-genb originali.
Poggi d-dbielet tal-genb tal-fibra tal-karbonju fil-post tal-im-
muntar. Kun zgur li t-toqgob tal-immuntar jallinjaw mal-ka-
rozzerija. Uza I-klipps biex twahhal id-dbielet tal-genb tal-fi-
bra tal-karbonju. Lest.



(NL) Nederlands
Montage-instructies zijskirts voor de Audi RS3 8Y Fa-
celift Sedan

Verwijder voor de installatie de originele zijskirts. Plaats de
carbonfiber zijskirts op de montageplaats. Zorg ervoor dat
de montagegaten overeenkomen met de carrosserie. Ge-
bruik de clips om de carbonfiber zijskirts vast te zetten.
Klaar.



(DE) Deutsch
Montageanleitung fir Seitenschweller fur den Audi
RS3 8Y Facelift (Limousine)

Vor der Montage die originalen Seitenschweller entfernen.
Die Carbon-Seitenschweller an den vorgesehenen Stellen
platzieren. Sicherstellen, dass die Befestigungslocher mit
der Karosserie Ubereinstimmen. Die Carbon-Seitenschwel-
ler mit den Clips befestigen. Fertig.



(PT) Portugués
Instrucoes de Montagem das Saias Laterais para o
Audi RS3 8Y Facelift Sedan

Antes da instalacao, retire as saias laterais originais. Co-
logue as saias laterais em fibra de carbono nos locais de
montagem. Certifigue-se de que os furos de montagem
estao alinhados com a carrocaria. Utilize os clipes para
fixar as saias laterais em fibra de carbono. Pronto.



(RO) Romanesc
Instructiuni de asamblare a pragurilor laterale pentru
Audi RS3 8Y Facelift Sedan

Inainte de instalare, scoateti pragurile laterale originale.
Plasati pragurile laterale din fibra de carbon in locatia de
montare. Asigurati-va ca gaurile de montare se aliniaza cu
caroseria. Folositi clemele pentru a fixa pragurile laterale
din fibra de carbon. Gata.



(SK) Slovensky

Navod na montaz bo¢nych prahov pre Audi RS3 8Y
Facelift Sedan

Pred montazou odstrante pévodné bocné prahy. Umiestni-
te boc¢né prahy z uhlikovych viakien na miesto montaze.
Uistite sa, Ze montazne otvory su zarovnané s karosériou.
Na upevnenie bocnych prahov z uhlikovych viakien pouzite
klipy. Hotovo.



(Sl) Slovenski
Navodila za montazo stranskih obrob za Audi RS3 8Y
Facelift Sedan

Pred montazo odstranite originalne stranske obrobe. Stran-
ske obrobe iz karbonskih vlaken namestite na mesto za
montazo. Prepricajte se, da so luknje za montazo poravna-
ne s karoserijo. S sponkami pritrdite stranske obrobe iz
karbonskih vilaken. Konc¢ano.



(SE) Svenska

Monteringsanvisningar Sidokjolar for Audi RS3 8Y Fa-
celift Sedan

Ta bort de ursprungliga sidokjolarna fore montering. Place-
ra sidokjolarna i kolfiber pa monteringsplatsen. Se till att
monteringshalen ar i linje med karossen. Anvand klammor-
na for att fasta sidokjolarna i kolfiber. Klart.



(HU) Magyar
Osszeszerelési utmutato az Audi RS3 8Y Facelift
Sedan oldals6 szoknyaihoz

A beszerelés elbtt tavolitsa el az eredeti oldals6 szoknya-
kat. Helyezze a karbon oldalsé szoknyakat a rogzitési
helyUkre. Gy6z&djon meg arrol, hogy a rogzitéfuratok illesz-
kednek a karosszériahoz. Hasznalja a kapcsokat a karbon
oldalso szoknyak rogzitéséhez. Kész.



(IT) Italiano
Istruzioni di montaggio minigonne laterali per Audi RS3
8Y Facelift Berlina

Prima dell'installazione, rimuovere le minigonne laterali
originali. Posizionare le minigonne laterali in fibra di carbo-
nio nella posizione di montaggio. Assicurarsi che i fori di
montaggio siano allineati con la carrozzeria. Utilizzare le
clip per fissare le minigonne laterali in fibra di carbonio.
Fatto.



